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Fabricadas en 
MOPLEN blanco 
y azul. 
Estanca con 
ventilación de 
gases de acuerdo 
con las normas ISO 
10233.  Diseñada 
para permitir un 
acceso fácil a los 
cables, etc. 
Completa con 
cincha y puentes 
de sujección.

Made in MOPLEN 
white/blue. 
Watertight with 
air vent. 
In accordance with 
ISO 10233.
Clamping kit 
included.

In MOPLEN bianco 
e azzurro. 
Stagna e con presa 
d’aria, rispettando 
le normative ISO 
10233.
Disegnata per 
permettere un 
accesso facile ai 
cavi etc.
Completa 
di cinghia e 
bloccaggio ponti.

En MOPLEN blanc 
et bleu.
Étanche et 
avec prise d’air, 
respectant les 
normes ISO 10233.
Conçu pour 
permettre un accès 
facile aux câbles, 
etc.
Complet avec 
sangle et matériel 
de montage.

Completo con 
tapa, diseñado 
para contener 
baterías de gran 
capacidad.

Fitted with cover, 
designed to hold 
high-capacity 
batteries.

Completa di 
coperchio, 
progettata per 
contenere le 
batterie di grande 
capacità.

Equipée d’un 
couvercle, 
conçue pour 
des batteries de 
grande capacité.

ISO 10233

Fabricado en plástico.
Se suministra con cincha 
de fijación con conectores 
rápidos.

Made in plastic. 
Complete with hold down 
strap with quick connect 
buckle.

Fabricato In plastico.
Si vende con cinghia di 
fissaggio con connettori 
rapidi.

En plastique.
Il est vendu avec sangle 
de fixation avec attaches 
rapides.

Fabricadas en polietileno 
de baja densidad.
Resistente al impacto en 
temperaturas de hasta 
-40ºC. 
Sistema de fijacion 
mediante 4 tornillos en 
las esquinas dc la base.

Rotationally molded 
from a low density 
polyethylene plastic. 
Impact resistant to -40º 
Features a four-corner 
fastening system.

In polietilene di bassa 
densità.
Resistente all’impatto con 
temperature fino a -40°.
Sistema di fissaggio 
tramite 4 viti .

Moulé par rotation à 
partir d’un plastique 
en polyéthylène basse 
densité.Résistant 
aux chocs avec des 
températures jusqu’à 
-40 °. Système de 
fixation par 4 vis .

BANDEJA DE BATERÍAS • BATTERY TRAY • BASE BATTERIA • PLATEAU POUR BATTERIE

Ref
INTERIOR
INSIDE

INTERNO
INTERIEUR

 

GS11249 36 x 18,5 x 22 cm 42 x 24,5 x 27 cm 100A

Ref
INTERIOR
INSIDE

INTERNO
INTERIEUR

 

GS11243 54 47 x 27,5 cm 60 x 53,5 x 30 cm 120Ah
220Ah

Ref
INTERIOR
INSIDE

INTERNO
INTERIEUR

SERIE
SERIAL
SERIE
SERIE

GRUPO
GRUPO
GRUPPO
GROUPE

NOHM408 52 x 24 x 29,2 cm Comercial 4 D 1
NOHM484 54,6 x 29,2 x 28 cm Comercial 8 D 1

Ref
INTERIOR
INSIDE

INTERNO
INTERIEUR

EXTERIOR
OUTSIDE
ESTERNO

EXTERIEUR

GRUPO
GRUPO
GRUPPO
GROUPE

NOHT111 28,7 x 18,6 x 30 mm 29,2 x 21,3 x 33 mm S-24
NOHT250 33,3 x 18,5 x 30,5 mm 33,8 x 21,3 x 33 mm S-27
NOHT251 34,8 x 18,5 x 30,5 mm 35,6 x 21,3 x 33 mm S-31

Fabricadas en polietileno 
moldeado de alta densidad. 
Se suministra con cincha 
de fijación con conectores 
rápidos.

Black moulded high density 
polyethylene. Complete with 
hold down strap with quick 
connect buckle.

In polipropilene. Si vende 
con cinghia di fissaggio con 
connettori rapidi.

En polyethylène. Il est vendu 
avec sangle de fixation avec 
attaches rapides

BANDEJA PARA 2 BATERÍAS • DOUBLE BATTERY TRAY • BASE PER DUE BATTERIE • PLATEAU POUR DEUX BATTERIES

Ref (cm)

GRUPO
GRUPO
GRUPPO
GROUPE

THDBH-27-P 36 x 33 x 3 S-27


